Bali Janos

Pieta — Descartes levétele a keresztrdl (2018)
hangszeres szinhaz a la Kagel, énekl6 csembalistara és hangositasra

ElGadas el6tt a csembald hirjaira tobb rétegben papirt kell fektetni, Ugy hogy a hurokkal a penget6ktdl a kikotésig teljes rezgd hosszukban
érintkezzenek: a lapokat csembald-alakura kell levagni. Alulra néhany vékony réreg keril (selyempapir vagy skiccpausz), feliilre
csomagolépapir. A rétegek kozé kell dugni egy sargarépat (az el6add meg kell hogy egye az el6adas kijelolt pontjan, ezért esetleg érdemes
tisztara mosni és szdrazra torolni). Ezeket az el6készoleteket a hallgatésag nem lathatja.

A jatékos szdja el6tt elérhetd tavolsagban egy jol lathatd, ormdtlan mikrofon mikrofonallvanyon, olyan koézel, hogy Ultében kissé el6rehajolva a
szajaval megérinthesse. Ugy kell kihangositani, hogy jél hallhaté legyen a kiilénbség a mikrofonba térténd és a mikrofon nélkiili beszédben
(érdemes gyenge minGségl mikrofont hasznalni és erételjes sdvatereszts szlrést hasznalni 300-3000 Hz kozott, levagva a mélyeket és a
magasakat), ne gerjedjen ne legyen tul hangos, de biztosan észrevehetd.

kotelez6 irodalom:

— René Descartes: Discours de la methode pour bien conduire sa raison, & chercher la verité dans les sciences. Plus la Dioptrique, les Meteores,
et la Geometrie, qui sont des essaies de cete methode. (Leyde, 1637)

— René Descartes: Les Passions de I'ame (Paris, 1649)

— Adrien Baillet: La vie de monsieur Descartes (2 kotet, Paris, 1691)

— Jacques Lacombe: The History of Christina, Queen of Sweden (London, 1766)
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] [mik:] [ki, tulartikuldlva:]
Onok ... egy ... csembaldzo gépet hallanak. Onok egy csembal6zé
[kicsit gyorsabban]
[mik; kisse unalmasan: ]
gépet hallanak. A hurokat pengetés hozza rezgésbe, a pengetést billentytimechanika végzi ... melyet izmok mozgatnak. Az izmokat pedig az idegek

[ppp, magasan]
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[Jelentoségteljesen: |
finom csoveinek bonyolult hal6zataban iramld, az agybol eredd szelld iranyitja. A kozpont a koponya ...  legkdzepének

[egyre szakadozottabban: ] [tovabb sziikiilo ambitus]

~ ~ o~ ~ o~ ~ ~ o~ ~ ~ o~ ~ ~ ~ o~ o~ ~ ~ o~ ~ ~ ~ ~ o~ ~ ~ o~ ~ ~ ~ o~ ~ o~ ~ ~ o~ ~ ~ o~ o~ ~
~ ~ o~ ~ o~ ~ ~ o~ o~ ~ o~ o~ ~ ~ ~ o~ ~ ~ ~ o~ ~ ~ ~ o~ o~ ~ o~ o~ o~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ o~ ~ o~ o~ ~

[MIK:] [mik:]
rejtekében tronold ... ... legaprobb szervecske ... ... a tobozmirigy. Ott székel a 1élek — melynek a testtel valo érintkezési pontja tehat a lehetd legkisebb,
[a két kéz mar egymason, csak kozépso ujjak] [egyetlen hangmagassag]| [néha elokék] lJj, b, j]
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felbonthatatlanul kicsi, felfoghatatlanul rejtett. A csembaldgép hangja és az én géphangom az 6nok



[immel-ammal gépelgetve]

[ki; érzékien pozolva, hajat igazitva | [mik:]
fiilébe jut, mely kis szalakon &t agyukba juttatja az észleletet. Es nem csupan halljak, de 14tjak is a csembaloz6 gépet. A kép az 6ndk szemébe vetiil, s mas finom

[egyre nagyobb ambitus, tobb cluster, szabalytanabb lesz, kissé vadul]
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huzalokon &t érkezik jele az agyba. S az Osszes elszenvedett érzéki tapasztalat ugyan dsszekapcsolodik €s egyiitt és kiillon-kiilon is még izommozgasokat is 1étre-

Ufffl |pilincka]
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[hosszit]
hoz, de e reakciok tobbsége szora sem érdemes, nem érinti a lelket, pusztan a test automatikus, gépies funkcioja, miikodik, amig a rugo6 el nem torik.

[ki; affektalt szinész-stil, elegansan gesztikuldlva |
Onok bizonyara azért jottek ide, és vettek jegyet, mert zenét vartak, és most csalodottak a gyatra hangfoszlanyok ¢€s a sok szoveg miatt. Megjartak mar azokkal a

csalokkal, akik ... zenének akarnak zenén Kiviili dolgokat eladni. Akar hangok nélkiili zenét is irnak. Hogy a gondolatoknak is van hallhato6 ritmusa? Hogy zenei

[répa, csamcsogas(mik), beszéd ki:|

hangulata van megidézni egykor Descartes-tal folytatott levelezésemet, hajam haromszazharminc éve enyészo illatat? A zene mas, mint a zaj,
[indulatosan gépel|
[néha rag, csamcsog (mik)| [répa el; mik: ] [orditva, mik:]

mas, mint a beszéd. Meg kell kiillonboztetni minden nem-zenétdl, ahogy a lelket el kell valasztani a testtol. A modszer a lényeg: a szakma az szakma. Ki az



[papir ki; patetikus zene)] [4 (hamis) oktavban!| [mélyrol, lassan]
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amatorokkel a miivészet templomabdl, a gondolat templomabdl, a templom templomabdl! = Zavarja Onoket,
[lassu, dllando, de szaggatott emelkedés]
hogy mindossze félig érthetetlen szoveget hallgatnak és toredékes hangfilirtoket? Nem értik, hogy kertil a répa a csembaldba? Tiszta zenében gondolkoznak, érzik,
[lassu, dllando, de szaggatott emelkedés] [egy hangon korozve,
hogy felemeld, amint elvalasztjak a zenét minden mastol; ahogy a 1élek felemelése érdekében gy néziink a sajat testiinkre, mint egy gépre.  Ugy megyiink az

szinte részegen| [még feljebb korozni]| [még fel; majd vegig le, a2, ff] [p, misterioso]
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[szinte kacagval

orvoshoz, ahogy szervizbe vissziik az autot: éniink legintenzivebb, legmodernebb szimbolumat. Sursum corda, t 6 vig a gazpedalt.

[subito irogép, szarazon]
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[MIK, kozelrol, intimen. ] [mik:]
Fuj a zavaros, sotét sz¢l a templom felé. Jobb oldalamban hasogato6 fajdalom, bal labamon forgok kdrbe-korbe. Kételkedés, mint istenérv: nem rossz! Plane,
[szabadlytalanna valik] [lelassul] [Osszemegy au ambitus) [irreg.]
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[egyre kozelebb a mikrofonhoz]
hogy deus ex machina kell hozz4. De hiszen a test masina, Masina ex Deus. Tobozmirigy, aprd, észrevehetetlen, tagolhatatlanul kis pont, punctum.
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[felfelé orditva, szinte hahotazva] [kifele:] [mik; intenziv, de fedett]

Apro6, mas univerzumba vezetd féreglyuk. O, kodltészet! Corpus poetarum: ako1td teste. Dinnye. A szoba szikrakkal van tele.

[diatonikus skala; dolce, euphonikus akkordok, sonorus arpeggio]

[tenyeres]
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[mikrofon néliil, de nagyon érthetéen és ugyanakkor intimen]

Versek a sziiletésnapi balettemhez. Est. et non. non. non. est. et. est. En szeretett, meggyotrott, sajat véredbe dermedt fiam:

[parancsolva, katondsan: |
a filozofilecke reggel dtkor kezdddjon, ez legyen a vilag 01j rendje — Ma det hér bli virldens nya ordning — ¢s az én tuddsvagyam haldlos 6lelést,

[presto! csak monoton gépelés, kinyulasok és glissandok nélkiil|
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szerelmes jele. Allitsd csak be a gépet! Otkor mar jarjon a rugdja ... ugyan mibl all az — hisz mar 6rokre kiszabadult bortonébél az akarat 1j személyiséget
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[mik, nagyzolva)
Ontudat, te spontan, egyéni funkcio. Koltészet! Arkadia:
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Arad és kavarog a fekete
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rezgeti a hegedlihur a leveg6t, mig a te, a létezést gondolkozéssal bizonyit6 idegeid finom fonata és tobozmirigyed férgek gyomraban gépiesiil kukacca.

or fﬁ#gﬁg

ul

[lassan kezdi tépni a papirt]
A rugo6 eltorott, de a lélek itt lebeg. Leveszlek hat a keresztrdl: s veled



egyiitt lefejtem magamat az ordinatarol és abszcisszarol. Kozépen, a sugarzo metszéspontban corpusként a nulla tiindokol. Eloszor a fliggdleges szarat bontom

vissza: marad a lathatar-jellegli vizszintes: a szemlélet szélessége, amint te is rajzoltad. Ez a széles, tagas vonal pedig az innen, e pirossal karikdzott pontb6l idulo,

és egy masik pontba mutatd, de rajta keresztiil a végtelenbe szaladé nyilbol lett. Atnyajtom karomat nulla kdzepének szingularis nyilasan, at test vilagaba, és még

[kis kromatikus . . . . . . . .]

tovabb. Forron magamhoz dlellek. René, re-né, panyttfodd, ujjasziiletett.



